2499 Hillside Boulevard pacificnurseries.com
Colma | California 94014 650.755.2330

. Pacific Nurseries

EMPLOYMENT APPLICATION/SOLICITUD DE EMPLEO

Pacific Nurseries is an equal opportunity employer. Pacific Nurseries does not discriminate in employment with regard to race, color,
religion, national origin, citizenship status, ancestry, age, sex (including sexual harassment), sexual orientation, marital status,
physical or mental disability, military status or unfavorable discharge from military service or any other characteristic protected by
law.

Pacific Nurseries es un empleador de igualdad de oportunidades. Pacific Nurseries no discrimina en el empleo con respecto a la raza,
el color, la religion, el origen nacional, el estado de ciudadania, la ascendencia, la edad, el sexo (incluido el acoso sexual), la
orientacion sexual, el estado civil, la discapacidad fisica o mental, el estado militar o la baja desfavorable del servicio militar o
cualquier otra caracteristica protegida por la ley.

PERSONAL INFORMATION/INFORMACION PERSONAL

Date/Fecha:
Last Name/Apellido: First Name/Nombre:

Present Address/Direccion:

Mailing Address (If different from present address)/Direccidn Postal (Si es diferente de la direccion actual):

Phone/Telefono: Email Address/Correo Electronico:

Position Applying for/Puesto que solicita:

How did you hear about our company and this job opening? / ¢ Cémo te enteraste de nuestra empresa y de esta oferta de trabajo?

Have you ever applied to or worked for PACIFIC NURSERIES before/ é¢Alguna vez ha solicitado o trabajado para PACIFIC NURSERIES
T =2 X L1 YES CINO
If yes, when? / En caso de que si, icudndo?

Why are you applying for work at PACIFIC NURSERIES? / ¢ Por qué solicita trabajo en PACIFIC NURSERIES?

If hired, would you have a reliable means of transportation to and from work? / Si es contratado, itendria un medio de transporte
CoNfiable NACIA Y AESUE €] LIADGJO?P..........c..ccueeeeeeeeteeiteeeee e e et et e e eteeeteetesaeesteeeteeetsesteesseesaeeebeesteeseenbeensesssestsenteenneesaes CJYES LONO

Are you at least 18 years old?(If under 18, hire is subject to verification that you are of minimum legal age)/¢ Tienes al menos 18 afios
de edad? (Si es menor de 18 afios, la contratacion estd sujeta a la verificacion de que usted tiene la edad minima legal)..] YES [ NO

Are you able to perform the essential functions of the job for which you are applying, either with or without reasonable

accommodation? / ¢Es capaz de realizar las funciones esenciales del trabajo para el que estd solicitando, ya sea con o

SiN QAAPTACIONES FAZONADIES?.......cvvecveeeeeeeeteeeeeeteeete et eteeer e et eeteeeteeeesaeesbeeebeebeebeeassenteessesbeenseeaseeaseetsesteenteenseensesseesnreens CJYES LONO
If no, describe the functions that cannot be performed/ Si no es asi, describa las funciones que no puede realizar

(Note: We comply with the ADA and consider reasonable accommodation measures that may be necessary for eligible applicants/employees to
perform essential functions. Hire may be subject to passing a medical examination, and to skill and agility tests.)/ (Nota: Cumplimos con la ADA y
consideramos medidas de adaptacion razonables que pueden ser necesarias para que los solicitantes / empleados elegibles realicen funciones
esenciales. La contratacion puede estar sujeta a pasar un examen médico y a pruebas de habilidad y agilidad).



. Pacific Nurseries

EMPLOYMENT APPLICATION/SOLICITUD DE EMPLEO

2499 Hillside Boulevard
Colma | California 94014

pacificnurseries.com
650.755.2330

EMPLOYMENT HISTORY/HISTORIAL DE EMPLEO

List below all present and past employment starting with your most recent employer (last five years is sufficient). You must complete
this section even if attaching a resume. / Enumere a continuacién todo el empleo presente y pasado comenzando con su empleador
mads reciente (los ultimos cinco afios son suficientes). Debe completar esta seccion incluso si adjunta un curriculum.

DATES/FECHAS

NAME OF EMPLOYER/
NOMBRE DEL EMPLEADOR

ADDRESS/DIRECCION

POSITION/
PUESTO

REASON FOR LEAVING/
MOTIVO POR QUE DEJO EL
TRABAJO

From/De:
To/A:

From/De:
To/A:

From/De:
To/A:

May we contact these employers for a reference/ ¢ Podemos contactar a estos empleadores para obtener referencia?....]1 YES [1 NO
Note: Attach additional page(s) if necessary/ Nota: Adjunte pdgina(s) adicional(es) si es necesario.

EDUCATION/ EDUCACION
SCHOOL/ESCUELA NAME & ADDRESS/NOMBRE Y DIRECCION No. of Years Degree or
Completed/No. de afios Diploma/
completados Grado o
Diploma

HIGH SCHOOL/ ESCUELA
SECUNDARIA

COLLEGE/UNIVERSIDAD

VOCATIONAL/BUSINESS
VOCACIONAL/EMPRESARIAL

REFERENCES/REFERENCIAS
List below three persons not related to you who have knowledge of your work performance within the last three years.

NAME/NOMBRE

PHONE/TELEFONO

EMAIL/CORREO ELECTRONICO

YEARS ACQUAINTED/ ANOS
DE CONOCIDOS




2499 Hillside Boulevard pacificnurseries.com
Colma | California 94014 650.755.2330

. Pacific Nurseries

EMPLOYMENT APPLICATION/SOLICITUD DE EMPLEO

Initials/
Iniciales

PLEASE READ CAREFULLY, INITIAL EACH PARAGRAPH AND SIGN BELOW/ POR FAVOR, LEA DETENIDAMENTE,
INICIALIZE CADA PARRAFO Y FIRME A CONTINUACION

| hereby certify that | have not knowingly withheld any information that might adversely affect my chances for employment and that
the answers given by me are true and correct to the best of my knowledge. | further certify that I, the undersigned applicant, have
personally completed this application. | understand that any omission or misstatement of material fact on this application or on any
document used to secure employment shall be grounds for rejection of this application or for immediate discharge if | am employed,
regardless of the time elapsed before discovery/ Por la presente certifico que no he ocultado a sabiendas ninguna informacion que
pueda afectar negativamente mis posibilidades de empleo y que las respuestas dadas por mi son verdaderas y correctas a mi mejor
saber y entender. Ademds, certifico que yo, el solicitante abajo firmante, he completado personalmente esta solicitud. Entiendo que
cualquier omision o declaracion errénea de hechos materiales en esta solicitud o en cualquier documento utilizado para asegurar el
empleo serdn motivos de denegacidn de esta solicitud o de aprobacion inmediata del servicio si estoy empleado, independientemente
del tiempo transcurrido antes del descubrimiento.

| hereby authorize Pacific Nurseries to thoroughly investigate my references, work record, education and

other matters related to my suitability for employment (excluding criminal background information) unless otherwise specified
above. | further authorize the references | have listed to disclose to the company any and all letters, reports and other information
related to my work records, without giving me prior notice of such disclosure. In addition, | hereby release the Company, my former
employers and all other persons, corporations, partnerships and associations from any and all claims, demands or liabilities arising
out of or in any way related to such investigation or disclosure/ Por la presente, autorizo a Pacific Nurseries a investigar a fondo mis
referencias, registro de trabajo, educacion y otros asuntos relacionados con mi idoneidad para el empleo (excluyendo la informacion
de antecedentes penales) a menos que se especifique lo contrario anteriormente. Ademds, autorizo a las referencias que he
enumerado a divulgar a la compaiiia todas y cada una de las cartas, informes y otra informacion relacionada con mis registros de
trabajo, sin darme aviso previo de dicha divulgacion. Ademds, por la presente libero a la Compaiiia, a mis antiguos empleadores y a
todas las demds personas, corporaciones, asociaciones y asociaciones de todas y cada una de las reclamaciones, demandas o
responsabilidades que surjan de o estén relacionadas de alguna manera con dicha investigacion o divulgacion.

| understand that nothing contained in the application or conveyed during any interview which may be granted or during my
employment, if hired, is intended to create an employment contract between me and the Company. In addition, | understand and
agree that if | am employed, my employment is for no definite or determinable period and may be terminated at any time, with or
without prior notice, at the option of either myself or the Company, and that no promises or representations contrary to the
foregoing are binding on the company unless made in writing and signed by me and the Company's designated representative/
Entiendo que nada de lo contenido en la solicitud o transmitido durante cualquier entrevista que pueda otorgarse o durante mi
empleo, si es contratado, tiene la intencion de crear un contrato de trabajo entre la Compaiiia y yo. Ademds, entiendo y acepto que, si
estoy empleado, mi empleo no es por un periodo definido o determinable y puede ser terminado en cualquier momento, con o sin
previo aviso, a eleccion mia o de la Compaiiia, y que ninguna promesa o representacion contraria a lo anterior es vinculante para la
compafiia a menos que se haga por escrito y esté firmada por mi'y el representante designado de la Compaiiia.

In compliance with federal law, all persons hired will be required to verify identity and eligibility to work in the United States and to
complete the required employment eligibility verification document form upon hire./ De conformidad con la ley federal, todas las
personas contratadas deberdn verificar su identidad y elegibilidad para trabajar en los Estados Unidos y completar el formulario de
documento de verificacion de elegibilidad de empleo requerido al momento de la contratacion.

The Company will consider qualified applicants, including those with criminal histories, in a manner consistent with state and
local "Fair Chance" laws./ La Compaiiia considerard a los solicitantes calificados, incluidos aquellos con antecedentes penales, de
una manera consistente con las leyes estatales y locales de "Oportunidad Justa".

Applicant’s Signature/ Firma del Solicitante: Date/Fecha:
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